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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Niniejszy produkt firmy Fluke bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres trzech lat od daty zakupu.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikéw, baterii wymiennych lub uszkodzenh powstatych w wyniku wypadku,
zaniedbania, niewtasciwego uzycia, modyfikacji, skazenia lub nieprawidtowych warunkéw dziatania lub obstugi. Punkty
sprzedazy nie posiadajg uprawnien do oferowania zadnych innych gwarancji w imieniu firmy Fluke. Aby skorzysta¢

Z serwisu w czasie trwania gwarancji nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym Centrum Serwisowym
firmy Fluke w celu uzyskania informacji dotyczgcych autoryzacji zwrotu, a nastepnie wystaé produkt do tego Centrum
Serwisowego podajgc opis problemu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM DLA NABYWCY. ZADNE INNE GWARANCJE

- NA PRZYKLAD ZDATNOSCI PRODUKTU DO DANEGO CELU, NIE SA ANl WYRAZONE ANI NIE MOGA BYC
DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE NIE JEST ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE
LUB WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY POWSTALE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB ZALOZENIA.
Poniewaz w niektorych stanach lub krajach nie jest dozwolone wytgczenie lub ograniczenie dorozumianej gwarancji lub
przypadkowych lub wynikowych strat, to oswiadczenie o ograniczeniu odpowiedzialno$ci producenta moze nie mie¢
zastosowania do kazdego Nabywcy.
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6R, 6G, 180R, 180G
Wprowadzenie

Wprowadzenie

Punktowe i liniowe poziomice laserowe 6R, 6G oraz liniowe poziomie laserowe 180R i 180G (nazywane w dalszej czesci
jako produkt) to zasilane bateryjnie, samopoziomujgce, profesjonalne poziomice laserowe. Poziomice 6R i 180R emitujg
czerwone liniowe wigzki laserowe. Poziomice 6G i 180G emitujg zielone liniowe wigzki laserowe. Produkty 6R i 6G
emitujg rowniez pionowe i poziome punktowe wigzki laserowe pod kgtem 90 stopni wzgledem produktu. Produkt stuzy do
wyznaczenia punktéw odniesienia pozwalajgcych na wyréwnywanie obiektéw w poziomie, pionie lub pod katem.

Wskazéwka
Jesli wigzka laserowa nie jest wyraznie widoczna, nalezy skorzysta¢ z detektora SLDR Laser Detector
lub SLDG Laser Detector, aby doktadnie wyznaczy¢ potozenie wigzki. Wiecej informacji mozna znalezé w
instrukcji uzytkownika modeli SLDR i SLDG.

Kontakt z firmg Fluke

Aby skontaktowac sie z firmg Fluke, nalezy zadzwoni¢ pod jeden z nastepujacych numeréw telefonow:
» Dziat pomocy technicznej, Stany Zjednoczone: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)

Kalibracja/naprawa, USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

Europa: +31 402-675-200

Japonia: +81-3-6714-3114

Singapur: +65-6799-5566

Chiny: +86-400-921-0835

Brazylia: +55-11-3530-8901

Na catym swiecie: +1-425-446-5500

Mozna tez odwiedzi¢ strone internetowg PLS pod adresem www.plslaser.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowaé lub pobrac najnowszy suplement do instrukcji obstugi, nalezy przej$¢ na strone internetowg

pod adresem www.plslaser.com.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Ostrzezenie pozwala okresli¢ warunki i procedury, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla uzytkownika. Przestroga wskazuje
warunki i procedury, ktére mogg spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i testowanego sprzetu.

A A\ Ostrzezenie
W celu unikniecia niebezpieczenstwa uszkodzenia wzroku i odniesienia innych obrazenh:
Przed przystgpieniem do pracy z urzagdzeniem nalezy przeczyta¢ informacje dotyczgce bezpieczenstwa.
» Dokfadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
» Urzadzenie nie moze by¢ przerabiane i moze by¢ uzywane wylgcznie zgodnie z podanymi zaleceniami. W przeciwnym
razie praca z nim moze by¢ niebezpieczna.
» Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli dziata w sposéb nieprawidtowy.
* Nie nalezy uzywac produktu, ktéry zostat poddany modyfikacjom lub jest uszkodzony.
» Produkt nalezy obstugiwaé wytgcznie wedtug podanych zalecen. W przeciwnym razie moze dojs¢ do narazenia na
niebezpieczne promieniowanie laserowe.
» Nie spoglgdac¢ na laser. Nie wolno kierowac lasera w strone oczu ludzi ani zwierzat, zaréwno bezposrednio, jak i
posrednio przez odbicie od powierzchni odblaskowych.
» Nie wolno spoglgda¢ bezposrednio na laser uzywajac przyrzgdow optycznych (np. lornetek, teleskopéw lub
mikroskopéw). Przyrzgdy optyczne mogg zadziatac jak soczewka, przez co promien mogtby uszkodzi¢ wzrok.
» Nie wolno otwiera¢ produktu. Promien lasera moze uszkodzi¢ wzrok.
* W bateriach znajdujg sie niebezpieczne zwigzki chemiczne, ktére mogg spowodowac oparzenie lub wybuch. W razie
kontaktu z niebezpiecznymi zwigzkami chemicznymi sptukac je wodg i zapewni¢ pomoc medyczna.
Nie wolno rozbiera¢ akumulatoréw.
Jesli akumulator jest nieszczelny, przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia przeprowadzi¢ niezbedne naprawy.
Przed uzyciem urzgdzenia nalezy zamkng¢ i zablokowa¢ ostone komory baterii.
W przypadku, gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas lub bedzie przechowywane w temperaturach
powyzej 50°C, nalezy wyjgc¢ z niego baterie. Jesli baterie nie zostang wyjete, wyciek z nich moze uszkodzi¢ urzadzenie.
» Gdy wskaznik stanu natadowania akumulatora zasygnalizuje niski poziom natadowania, wymieni¢ akumulatory. W
przeciwnym razie wyniki pomiaréw moga by¢ nieprawidtowe.
* Przy wymianie nalezy zwraca¢ uwage na polaryzacje akumulatoréw. Nieprawidtowa instalacja moze by¢
przyczyng wycieku.
Do fadowania akumulatorow mozna uzywac wylgcznie tadowarek zatwierdzonych przez firme Fluke.
Nie wolno zwiera¢ biegunéw akumulatora.
Nie wolno rozbiera¢ ani zgniata¢ ogniw ani zestawow akumulatorow.
Ogniw ani akumulatoréw nie wolno przechowywac w pojemnikach, w ktérych mogtoby doj$¢ do zwarcia biegunow.
Ogniwa ani zestawy akumulatoréw nie mogg znajdowac sie w poblizu zrédia ciepta lub ognia. Nie wolno naraza¢ na
dziatanie swiatta stonecznego.



6R, 6G, 180R, 180G
Instrukcja uzytkownika

W Tabela 1 przedstawiono liste symboli pojawiajgcych sie na produkcie oraz w tej instrukciji.

Tabela 1. Symbole

Symbol Opis Symbol Opis

(o Nalezy zapoznac sie z ce

dokumentacjg uzytkownika. Spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej.

Produkt spetniajgcy wymagania australijskich norm
dotyczacym bezpieczenstwa i kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j.

A OSTRZEZENIE. RYZYKO ey
NIEBEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE.
& PROMIENIOWANIE [E Produkt spetniajgcy odpowiednie normy dla urzadzen

LASEROWE. elektromagnetycznych w Korei Ptd.
Ryzyko uszkodzenia wzroku.
Akumulator B Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii.
To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg WEEE okreslajacg wymogi dotyczgce oznakowania. Naklejona
o etykieta oznacza, ze nie nalezy wyrzucacé tego urzgdzenia elektrycznego/ elektronicznego razem z
>:_< pozostatymi odpadami z gospodarstwa domowego. Kategoria urzadzenia: zgodnie z zatgcznikiem |

dyrektywy WEEE dotyczgcym typow urzgdzen ten produkt zalicza sie do kategorii 9 (,Przyrzady do
nadzoru i kontroli”). Nie wyrzucaé¢ urzadzenia wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

Wskazuje obecnos¢ lasera klasy 2. NIE PATRZYC W WIAZKE PROMIENI Ponizszy tekst moze pojawié
sie przy symbolu na etykiecie produktu: ,IEC/EN 60825-1:2014. Urzadzenie zgodne z przepisami 21
& i @ CFR 1040.10 i 1040.11, z dopuszczalnymi odchyleniami od normy okreslonymi w dokumencie Laser
Notice 50 z dnia 24 czerwca 2007 roku”. Ponadto ponizszy wzér na etykiecie wskazuje dtugosci fali i
moc optyczng: A = xxxnm, x.xxmW.

Wskazéwka
W chtodniejszym klimacie potrzeba nieco czasu na rozgrzanie produktu, aby méc wykonywac pomiary o
podanej dokfadnosci. Przed wykonaniem pomiaru nalezy wtgczy¢ laser poziomy i pionowy i odczekac 3
minuty. W przypadku przenoszenia produktu pomiedzy miejscami, w ktérych wystepujg znaczne réznice
temperatury, nalezy dodatkowo wydtuzy¢ ten czas.



6R, 6G, 180R, 180G
Zapoznanie sie z produktem

Zapoznanie sie z produktem
W niniejszej instrukcji opisano funkcje kilku modeli. Wobec faktu, ze rézne modele majg rézne funkcje i akcesoria, niektére
informacje zawarte w instrukcji moga nie dotyczy¢ konkretnego produktu.

Funkcje
Funkcje produktu i akcesoria standardowe mozna zidentyfikowa¢ na podstawie Tabela 2.

Tabela 2. Funkcje

1T TTTITT))

Pozycja Opis 6R, 6G| 6R, 6G 6R, 6G 180R, |[180R, 180G|180R, 180G
Y4 ZESTAW | SYSTEM | 180G Z | ZESTAW | SYSTEM
@ |Produkt ) ) ) ) ) )
@ | Zestaw baterii alkalicznych BP5 () () () ) )
€ | zestaw tadowalnej baterii i zasilacz ®) ®) @) @) ®) ®)
O | Katowy uchwyt magnetyczny [ [ [ [ [ [
@ | Uniwersalny uchwyt sufitowo-écienny UB9 | O o [ O [ [
G Magne’chzna odblaskowa tarcza o ® Y o) Y Y
celownicza !l

@ |Podstawka [ [ [ ®) O O
@ | Detektor SLD z uchwytem® o) o) () ) o) ()
Brak | Nylonowy futerat o o o o o o

ilustracii | Skrzynka narzedziowa O o o @) o o

1 Zestawy 6R i 180R zawierajg czerwong magnetyczng odblaskowsg tarcze celowniczg. Zestawy 6G i 180G zawierajg
zielong magnetyczng odblaskowg tarcze celownicza.

2 Systemy 6R i 180R zawierajg detektor SLD czerwonej wigzki. Systemy 6G i 180G zawierajg detektor SLD zielonej wigzki.
@ Akcesoria standardowe O Akcesoria opcjonalne




6R, 6G, 180R, 180G
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Lasery i szkietka optyczne

Tabela 3 przedstawia lasery i szkietka optyczne.

Tabela 3. Lasery i szkietka optyczne

"o

_i\\

o i

Pozycja

Opis

Pozycja

Opis

Punktowe lasery poziome 90 °
(wytgcznie 6R, 6G)

(5]

Wkiadka ze szkietkami

Punktowe lasery pionowe 90 °
(wytgcznie 6R, 6G)

o

Szkietko optyczne

Liniowy laser pionowy

o

Sruby mocujgce wktadke ze szkietkami

o0 0 e

Liniowy laser poziomy




6R, 6G, 180R, 180G
Elementy sterujgce

Elementy sterujace
Tabela 4 przedstawia elementy sterujgce produktu.

Tabela 4. Elementy sterujace

Pozycja

Opis

Funkcja

Dioda LED lasera

Swieci na zielono, gdy jest wtgczony co najmniej jeden laser.

oe

Dioda LED blokady

Swieci sie na zielono, gdy blokada lasera jest wigczona.

Dioda LED baterii

Swieci na czerwono, gdy baterie wymagajg wymiany.

Przycisk lasera pionowego

Stuzy do wigczania lub wylgczania lasera pionowego.

Przycisk lasera poziomego

Stuzy do witgczania lub wylgczania lasera poziomego.

Przetgcznik blokady lasera

Pozwala zablokowa¢ lub odblokowac¢ lasery.

© ©0600

Potozenie odblokowania
lasera

Funkcja samopoziomowania sprawia, ze wigzki laserowe sg widoczne przy
przechyleniu produktu o kat do <4 ° w dowolnym kierunku. Po przechyleniu
produktu o kgt wiekszy niz >4 ° w dowolnym kierunku wigzki laserowe

sg wytgczane. Wskaznik LED lasera nadal bedzie $wieci¢ na zielono,
sygnalizujgc, ze po powrocie produktu do potozenia pionowego wigzki
laserowe zostang ponownie wigczone.

©

Potozenie zablokowania
lasera

Sprawia, ze wigzki laserowe sg widoczne, nawet gdy produkt jest
przechylony pod katem wiekszym niz >4 °. Wigzki laserowe migajg
dwukrotnie co 5 s, sygnalizujgc, ze funkcja samopoziomowania jest
nieaktywna. Ten tryb pracy stuzy do wyréwnania uko$nych obiektéw, takich
jak porecz.




6R, 6G, 180R, 180G
Instrukcja uzytkownika

Punkt srodkowy i gniazdo akcesoriéw

Rysunek 1 przedstawia funkcje, ktére sg pomocne przy wyznaczaniu punktéw odniesienia. Laser pionowy jest
wysrodkowany w odlegtosci 31,75 mm od kazdego boku produktu. Aby stabilnie ustawi¢ produkt i widzie¢ laser, ktory jest
skierowany w dot, nalezy uzyé gniazda akcesoriéw i zamocowa¢ produkt na katowym uchwycie magnetycznym, podstawce
lub statywie.

31,75 mm 31,75 mm

Rysunek 1. Punkt sSrodkowy i gniazdo akcesoriow



6R, 6G, 180R, 180G
Obstuga urzadzenia

Obstuga urzadzenia
Produkt stuzy do wyznaczania punktéw odniesienia oraz do okreslenia pionu i poziomu.

A A\ Ostrzezenie
W celu unikniecia uszkodzenia wzroku i odniesienia innych obrazen nie nalezy spoglgda¢ w okienka
optyczne, gdy wskaznik lasera LED swieci na zielono.

Wyréwnanie nowego obiektu
Nowe wyréwnanie w poziomie lub ukoSne

Wskazéwka
W celu wyréwnania ukosnego nalezy skorzystaé z funkcji blokady.
Wyznaczanie nowych znacznikow poziomu:
1.  Umies¢ spdd produktu na stabilnej powierzchni.
2. Wigcz laser poziomy i skieruj laser na powierzchnie docelowg. Patrz Rysunek 2.
3. Umies¢ znacznik na linii poziomej lub punkcie potoZzenia na powierzchni docelowe;.

Wskazéwka
W przypadku umieszczenia produktu na statywie nalezy upewnic sie, ze gtowica statywu jest idealnie

wypoziomowana.
Btedy wyznaczania znacznikéw mogg by¢ spowodowane niewypoziomowanym statywem.

Rysunek 2. Nowe wyroéwnanie w poziomie lub ukosne
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Nowe wyréwnanie w pionie
Wyznaczanie nowych znacznikéw, ktére sg wyréwnane w pionie:
1. Umies¢ spdd produktu na stabilnej powierzchni.
2.  Wiacz laser pionowy i skieruj laser na powierzchnie docelowg. Patrz Rysunek 3.
3. Umies¢ znaczniki w miejscach, w ktorych laser pionowy przecina powierzchnie docelows.

Rysunek 3. Nowe wyréwnanie w pionie



6R, 6G, 180R, 180G
Wyréwnanie istniejgcego obiektu

Wyrownanie istniejgcego obiektu
Sprawdzanie, czy istniejgcy obiekt jest wypoziomowany lub wyréwnany:
1. Umies¢ spdd produktu na stabilnej powierzchni.
2. Skieruj laser poziomy lub pionowy na powierzchnie docelows.
3. Zmierz odlegto$¢ od obiektu do lasera w réznych odlegtosciach od produktu. Patrz Rysunek 4.
Jezeli pomiary s3 takie same, obiekt jest wypoziomowany lub wyréwnany.

Q-0 -0

1 2/

Rysunek 4. Wyréwnanie istniejacego obiektu
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Znaczniki pionu (wyfacznie modele 6R, 6G)
Produkt emituje znaczniki pionu w goére i w dot.

Znaczniki nowego pionu

Wyznaczanie nowych znacznikéw pionu na suficie lub stropie:
1.  Umies¢ znacznik krzyzowy w punkcie, ktéry ma zosta¢ przeniesiony na inng powierzchnie.
2. Ustaw dolny laser nad znacznikiem krzyzowym. Patrz Rysunek 5.
3. Umies¢ znacznik w punkcie, w ktdrym gérny laser przecina powierzchnie docelowa.
Aby wyznaczy¢ nowe znaczniki pionu na podfodze, wykonaj powyzsze czynno$ci, zamieniajgc ze sobg dolny i gorny laser.

Wskazéwka
Podstawka dotgczona do produktu pozwala zwiekszy¢ kat widzenia dolnego pionowego lasera.

Rysunek 5. Znacznik nowego pionu

10



6R, 6G, 180R, 180G
Kontrola pionu istniejgcego obiektu

Kontrola pionu istniejgcego obiektu
Sprawdzanie, czy istniejgcy obiekt jest pionowy:
1. Skieruj laser gorny lub dolny na powierzchnie docelowa.

2. Zmierz odlegtosé od obiektu do lasera w r6znych odlegtosciach od produktu. Patrz Rysunek 6.
Jezeli pomiary sg takie same, obiekt jest pionowy.

Rysunek 6. Kontrola pionu istniejgcego obiektu

Wyznaczanie kata prostego (wyfacznie modele 6R, 6G)
Aby wyznaczy¢ nowy kat prosty lub sprawdzi¢, czy istniejgcy obiekt jest prostopadty, nalezy uzy¢ pionowego i poziomego
lasera punktowego.
Aby wyznaczy¢ kat prosty wzgledem sciany lub schodéw (patrz Rysunek 7):
1. Oznacz pionowg linie na Scianie.
2. Wysrodkuj laser pionowy na linii na Scianie.
3. Umies¢ wahadtowy element celowniczy na podtodze i wyréwnaj poziomy laser punktowy ze srodkowa linig pionowa
na wahadtowym elemencie celowniczym.
4. Umies¢ oznaczenie na podtodze pod wierzchotkiem wahadtowego elementu celowniczego.
5. Przesun produkt blizej lub dalej od sciany i powtorz procedure, aby wykonac kolejne oznaczenie na podtodze.
6. Narysuj linie tgczacg dwa oznaczenia. Nowa linia jest prostopadta do Sciany.

Rysunek 7. Nowy kat prost
11
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Sprawdz doktadnosé produktu

Sprawdzanie dokfadnosci poziomowania w poziomie

Do sprawdzenia wymagana jest wolne miejsce pomiaru o dtugo$ci 4,57m na statej powierzchni dwéch scian Ai B.
1. Zamontuj narzedzie na statywie lub umies¢ je na statej i wypoziomowanej powierzchni w odlegtosci 6" od Sciany A.
Wigcz narzedzie. Ustaw blokade na "odblokowanie" i wigcz lasery pionowy i poziomy.

4,57Tm o

2. Skieruj laser na przeciw Sciany A i zaczekaj na wypoziomowanie narzedzia. Zaznacz srodek punktu przeciecia linii
lasera na $cianie (punkt 0).

3. Przekre¢ narzedzie o0 180°, zaczekaj na jego wypoziomowanie i zaznacz punkt przeciecia linii lasera na przeciwnej
Scianie B (punkt e).
4. Bez przekrecania narzedzia, ustaw je na 6" od sciany B. Wtgcz narzedzie i zaczekaj na jego wypoziomowanie.
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6R, 6G, 180R, 180G
Sprawdz doktadnos¢ produktu

5. Dostosuj wysokos$¢ narzedzia (z uzyciem statywu lub w razie potrzeby podktadajac cos$ pod narzedzie) w taki
sposob, aby punkt przeciecia linii lasera zostat wyswietlony na przeciw poprzednio zaznaczonego punktu e na
Scianie B.

6. Bez zmiany wysokosci, przekre¢ narzedzie o 180°. Skieruj je na przeciw sciany A w taki sposdb, aby pionowa linia
lasera przechodzita przez wczesniej zaznaczony punkt o . Zaczekaj na wypoziomowanie narzedzia i zaznacz

punkt przeciecia linii lasera na Scianie A (punkt e )-

7. Rdznica obu zaznaczonych punktow o i e na $cianie A odzwierciedla rzeczywiste odchylenie wysokosci

narzedzia wzdtuz osi boczne;j.
Na zmierzonej odlegtosci 2 x 15 stép = 30 stép, maksymalne dopuszczalne odchylenie wynosi: 30 stop x £ 0,00394

cala/stopy = +/- 1/8 cala (3 mm) Dlatego roznica “d” pomiedzy punktami o i e nie moze przekraczac 1/8 cala
(maks.).
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6R, 6G, 180R, 180G
Instrukcja uzytkownika

Doktadnosé lasera pionowego
Sprawdzanie doktadnosc¢ lasera pionowego:

1.

2.
3.
4

o

7.
8.
9.

Znajdz framuge drzwi o przeswicie ~ 2,29 m po obu stronach drzwi i wysokosci ~2m.

Umies¢ znacznik srodkowy na nadprozu drzwi w réwnej odlegtosci od obu stron otworu drzwiowego.

Umies¢ znacznik krzyzowy (znacznik 1) na poditodze, posrodku znacznika na nadprozu drzwi. Patrz Rysunek 8.
Umies¢ drugi znacznik krzyzowy (znacznik 2) w odlegtosci ~2,29 m od znacznika 1. Uzyj lasera pionowego, aby
upewnic sie, ze znacznik 2 znajduje sie na $rodku nadproza i pokrywa sie ze znacznikiem 1.

Umiesc¢ produkt a znaczniku 2 z wtgczonym laserem pionowym.

Umiesc trzeci znacznik (znacznik 3) na podtodze w odlegtosci ~4,57 m od produktu. Uzyj lasera pionowego, aby
upewnic sie, ze znacznik 3 znajduje sie na $rodku nadproza i pokrywa sie ze znacznikiem 1.

Umies¢ znacznik krzyzowy o na nadprozu nad znacznikiem 1.

Przenie$ produkt do znacznika 3 i skieruj laser tak, aby przecinat Srodkowe punkty znacznikéw 1 i 2.

Umiesc¢ kolejny znacznik krzyzowy 9 na nadprozu drzwi nad znacznikiem 1.

10. Zmierz odlegtos$¢ miedzy punktami sSrodkowymi dwoch znacznikow krzyzowych.
Warto$¢ <3 mm na odl. 10 m oznacza, ze doktadno$c¢ lasera miesci sie w zakresie kalibracji.

14
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6R, 6G, 180R, 180G
Instrukcja uzytkownika

Doktadnosé pionu (wytacznie modele 6R, 6G)
Sprawdzanie doktadnos¢ w pionie:

1.

2.
3.

o

Znajdz miejsce o znanej pionowej wysokosci X. Umies¢ narzedzie na podstawie podtogowej i ustaw na podtodze.
Umies¢ znacznik krzyzowy na podtodze.
Ustaw laser skierowany w dot w punkcie sSrodkowym znacznika krzyzowego. Patrz Rysunek 9.

o
A
L 1 2 34

|
@ 0=V,

—\_|

' D
.

Rysunek 9. Doktadnos$¢ pionu
Uemieéé znacznik krzyzowy w punkcie, w ktdrym skierowany w gére laser przecina powierzchnie docelowg na gorze.
Obro¢ urzadzenie o 180 ° wokot osi. 0
Wysrodkuj ponownie punkt lasera na Znaku 1 i zaznacz miejsce na gérze, gdzie punkt lasera przecina docelowy
obszar.
Zmierzona odlegto$¢ pomiedzy e [ e wynosi Vd. Podziel Vd przez dwa obliczajgc roznice btedu.
Poréwnaj pomiar z kolumng Y w tabeli ponizej @ przy odpowiedniej wysokosci X sufitu. Patrz Tabela 5.

Tabela 5.
Y @ X
v cala mm stop m
A <vy@x 1/32 0,75 7,5 2,29
2 1/24 1,0 10,0 3,05
1/16 1,5 15,0 4,57
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6R, 6G, 180R, 180G
Instrukcja uzytkownika

Akcesoria
Tabela 6 zawiera liste akcesoriéw dostepnych dla produktu.

Tabela 6. Akcesoria

Model Opis PN
PLS FS Podstawka 5031929
PLS MLB Katowy uchwyt magnetyczny 5031934
PLS BP5 Zestaw baterii alkalicznych BP5 5031952
PLS RRT4 Magnetyczna odblaskowa tarcza celownicza do 5022629
czerwonego lasera
PLS GRT4 Magnetyczna odblaskowa tarcza celownicza do 5022634
zielonego lasera
PLS-10090 Wahadtowy element celowniczy do wyznaczania 4844979
rozmieszczenia, PLS 5
PLS-60573 Futerat tekstylny 4792193
PLS C18 Skrzynka narzedziowa 4985124
PLS UB9 Uniwersalny uchwyt sufitowo-$cienny UB9 4966636
PLS-HGI6R Wkiadka ze szkietkami do modeli 6R 5042456
PLS-HGI6G Wktadka ze szkietkami do modeli 6G 5067785
PLS-HGI180R Wktadka ze szkietkami do modeli 180R 5042463
PLS-HGI180G Whkiadka ze szkietkami do modeli 180G 5067797
Konserwacja

Pielegnacja i konserwacja produktu polega na czyszczeniu obudowy i szkietek optycznych oraz wymianie baterii.

AA Ostrzezenie
W celu unikniecia obrazen oczu i innych czesci ciata nie wolno otwieraé produktu.
Promien lasera moze uszkodzi¢ wzrok.

A\ Przestroga
Nalezy uwazagé, aby nie upusci¢ produktu, poniewaz grozi to jego uszkodzeniem. Produkt nalezy traktowac tak
samo ostroznie, jak kazdy inny skalibrowany przyrzad pomiarowy.

Czyszczenie produktu
Obudowe nalezy czysci¢, uzywajac wilgotnej sciereczki i tagodnego roztworu mydta.

A\ Przestroga
Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywac¢ srodkoéw sciernych, alkoholu izopropylowego ani
rozpuszczalnikéw do czyszczenia obudowy lub okienek optycznych.

Do czyszczenia szkietek optycznych nalezy uzywacé sprezonego powietrza w aerozolu lub pistoletu jonizacyjnego na suchy
azot (jesli jest dostepny).
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6R, 6G, 180R, 180G
Instrukcja uzytkownika

Baterie
Baterie nalezy wymienié, gdy wskaznik LED baterii Swieci na czerwono.
Wktadanie i wymiana baterii AA (patrz Rysunek 10):
1. Otwdrz komore baterii.
2. Wioz trzy baterie AA. Zwrd¢ uwage na prawidtowe ustawienie biegundw.
3. Zamknij komore baterii.

Rysunek 10. Wymiana akumulatora

tadowalna bateria RBP5

tadowanie: State
CZERWONE —
Petne natadowanie: WYL.

>
/w’
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6R, 6G, 180R, 180G
Instrukcja uzytkownika

Wktadka ze szkietkami

Jezeli szkietko optyczne jest uszkodzone, nalezy wymieni¢ wktadke ze szkietkami. Patrz Tabela 6 w celu znalezienia
numeru czesci do swojego produktu.
Aby wymieni¢ wktadke ze szkietkami (patrz Rysunek 11):
1. Wykre¢ pie¢ srub mocujgcych wkiadke ze szkietkami. Zwrd¢ uwage na prawidtowe umieszczenie kazdej sruby,
poniewaz majg one rézne rozmiary.
2. Wyciagnij wktadke ze szkietkami.
3. Zaldz wkiadke i przykrec Sruby.

Rysunek 11. Wymiana wkladki ze szkietkami

Dane techniczne

Baterie |3 x AA (alkaliczne) IEC LR6 tadowalna bateria RBP5
Zywotnosé baterii, cigglte uzytkowanie, oba lasery, zgodnie z wynikami testéw

Czerwony =8 godz. 230 godz.

Zielony =3 godz. 212 godz.

*Dla tadowalnej baterii RBP5 nalezy sprawdzi¢ instrukcje zestawu baterii tadowalnej RBP5.

Kierunek lasera punktowego

(tylko modele 6R i 6G) Pod katem 90° w goére, w dot, w lewo, w prawo

Kat wigzki linii
Poziomo 2180 °
Pionowo 2130 °

Zakres roboczy

Laser punktowy (tylko modele

6R i 6G) <30m
Laser liniowy
Bez SLD <15m
ZSLD Od 6 m do 60 m
Doktadnosé <3 mmwodl. 10 m
Poziomowanie lasera 4°
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6R, 6G, 180R, 180G
Dane techniczne

Srednica lasera punktowego

(tylko modele 6R i 6G) =4 mmw odl. 5 m

Szerokos¢ lasera liniowego <2mmw odl. 5 m
Temperatura
Praca 0Od -10°C do 50 °C
Przechowywanie
Z bateriami 0Od -18 °C do 50 °C
Bez baterii 0d-20°Cdo70°C
0Od 0 % do 90 % (od 0 °C do 35 °C)
Wilgotnos¢ wzgledna 0Od 0 % do 75 % (od 35 °C do 40 °C)
0Od 0 % do 45 % (od 40 °C do 50 °C)
Wymiary (wys. x szer. x di.) 116 mm x 64 mm x 104 mm
Masa ~0,6 kg
Test upadku Tm
Bezpieczenstwo IEC 61010-1: Stopien zanieczyszczenia 2
Laser IEC 60825-1: 2014 Class 2
Zrédto $wiatta Potprzewodnikowa dioda laserowa
Maksymalna moc wyjsciowa <1 mwW
Dtugosc fali
Czerwony 635 nm 5 nm
Zielony 525 nm 5 nm

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

IEC 61326-1: Podstawowe $rodowisko elektromagnetyczne
CISPR 11: Grupa 1, klasa A

Grupa 1: Urzgdzenie celowo wytwarza i/lub wykorzystuje energie o czestotliwosci radiowej przekazywang poprzez
elementy przewodzgce, ktéra jest konieczna do wewnetrznego dziatania samego urzgdzenia.

Klasa A: To urzgdzenie mozna uzywac we wszystkich instalacjach innych niz domowe i w instalacjach bezposrednio
potgczonych z niskonapieciowq siecig zasilajgcg, ktéra dostarcza zasilanie do wykorzystania w gospodarstwach
domowych.

W innych Srodowiskach mogg wystgpic potencjalne problemy w zapewnieniu kompatybilno$ci elektromagnetycznej
spowodowane przewodzonymi i wypromieniowanymi zaktéceniami.

Norma miedzynarodowa

Korea (KCC) Urzgdzenie klasy A (Przemystowe urzgdzenia nadawcze i komunikacyjne)

CFR 15 podczes$¢ B. Zgodnie z klauzulg 15.103, ten produkt uwaza sie za

USA (FCC) 47 .
urzgdzenie wytgczone.
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